Iliianupyembie pe3yabTaThl 0CBOCHUS Y4eOHOro npeamera « MHoCTpaHHBINM
SI3BIK» (AHTJIMHACKHUI)

B cooTBeTcTBHE C COBpEMEHHBIMU TPEOOBAHUSAMH K 00YUYECHHIO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B
LIKOJIE HACTOSIIIMM KypC HalEeJIeH Ha JOCTHKEHHME JIMYHOCTHBIX, METAlpPEIMETHBIX U
IIPEAMETHBIX PE3YJIBTATOB B UX €UHCTBE.

JlocTiokeHe JIMYHOCTHBIX Pe3yJIbTATOB OLICHUBACTCS Ha KadecTBEHHOM ypoBHe (0e3
orMeTkH). ChopMUPOBAHHOCTH MeTanpeAMeTHBIX U MPeAMeTHBIX YMCHUN OIEHHBACTCS B
Oaimyax TO pe3ylbTaTaM TEKYIIero, TEeMaTHYeCKOTO M HWTOTOBOTO KOHTPOJIA, a TaKke II0
pE3yiibTaTaM BBIIIOJTHCHHUSA IMTPAKTHUYCCKUX pa60T.

JIn4HOCTHBIE pe3y/ibTaThl
K nuuHOCTHBIM pe3yabTaTaM OTHOCUTCS ((OPMHUPOBAHUE
Y HIKOJIBHUKOB TOTOBHOCTU H KCJIaHUA CaMOCOBCPHICHCTBOBATHL-CA B H3YYCHHUU aHTIINICKOTO
SI3bIKA, a TAKXKE IIOHUMAaHUE TOI'O, KAKHME€ BO3MOXHOCTH MOXKET AaThb UM HHOCTpaHHBIﬁ SI3BIK IJIs1
oOmiero pasBuUTHA, AajbHElIIero oOpa3oBaHUS M OBIAJeHUS H30paHHOU mpodeccueit, s
caMopeaTn3alyy B IEJIOM.

[TomumoO 3TOTO, KO BpEMEHH OKOHYAHUS UIKOJIbI M3Y4€HHE HHOCTPAHHOTO SI3bIKA JOJKHO
MMO3UTHBHO TIOBJHATH HA OOIIYI0 M PEUYEBYIO KYJIbTYPY Yy4alluXcs, MPUBUTH UM IIEJBIH PsT
HEOOXOIMMBIX COLMAIbHBIX HABBIKOB, CBSI3aHHBIX C BepOalbHBIM OOIIEHHEM, YTO OCOOEHHO
BAYKHO JUISI MEXKKYJIBTYPHON KOMMYHUKAIIUU, TIPUCYIIEH COBPEMEHHOMY OTKPBITOMY MUDY.

W3ydyeHre MHOCTPAHHOTO s3bIKa B HEMAJION CTENEHM CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO LEJIOTO psaa
BAKHBIX JIMYHOCTHBIX KadecTB. K HHMM MOXHO OTHECTHM BHHUMaHue, Tpynoaodue Hu
JTUCHUIUTMHUPOBAHHOCTD, TaK HEOOXOIUMBIE MPU U3YyYECHUH MHOCTPAHHOTO S3bIKa. MHOMXKECTBO
TBOPUYECKUX 3a/laHUM, HCIIOJIb3YEeMBbIX MPU OOYyYEHUH S3BIKY, CIIOCOOCTBYIOT (HOPMHPOBAHHIO
KpEaTUBHOCTH, MPOSBICHUIO WHUIIMATUBBI U WHAMBUAYAJIbHOCTH. ['pynmnoBas paboTa, HIMPOKO
MpUMeHsieMasl B CTaplieidl IIKoJe, MOMOTaeT MpPOSBUTHCS YYBCTBY OTBETCTBEHHOCTH TEpe]
JPYTMMU 4I€HaMU KOJUIEKTHBA, YYUT paboTaTh BMECTE, B OJJHON KOMaHIe.

CopepxatenpHasi CTOpOHA MpeaMeTa MpeArnojaraeT OOCYXJIEHHE CO CTapIICKIaCCHUKAMU
CaMbIX pPa3HOOOpPa3HBIX TEM, BO BpPEMsl KOTOPOrO IIKOJbHHKU KAacaloTcs BOIPOCOB
MEXJIMYHOCTHBIX OTHOUICHHH, TOBOPAT O BEUYHBIX IIEHHOCTSX, 0OCY)KJIAal0T BOIPOCHI MOpalld U
HPAaBCTBEHHOCTH, POJIM uejoBeka B comuyme U T. 1. [logoOHbIe 00CYXIeHUSI CIOCOOCTBYIOT
Pa3BUTHUIO Y IIKOJIHHUKOB JyYIIUX YEJIOBEUYECKUX KAueCTB — OMIIATUHU, TOJIEPAHTHOCTH,
TOTOBHOCTU PacCMaTPUBATh TO WM MHOE SIBJICHHE C pa3HBIX Touek 3peHus. C Apyroil CTOPOHHI,
JIMICKYCCUU BBIPaOaThIBAIOT CIOCOOHOCTh OTCTAMBATh CBOIO TOUKY 3PEHHS U CBOIO IPAXKIAHCKYIO
no3uiuioo. B jaumanore KyabTyp WIKOJABHUKK Yydarcs OBITh MATPUOTAMH CBOCH CTpaHbl U
OJIHOBPEMEHHO OBITh MPUYACTHBIMH K OOIIEYeNOBEYECKHM MpodiieMaM, UACHTU(PUIUPOBATDH
ce0s Kak MpecTaBUTENEeH CBOCH KyJIbTYpPbI, CBOETO STHOCA, CTPAHBI K MUPA B IEJIOM.

MeTanpeamMeTHble pe3yJabTaThl

IIpenmer «MHOCTpaHHBIN SA3bIK» BHOCUT HEMajblii BKJIaJ B JOCTHXKEHHE TPeOyeMbIX
MeTanpeIMEeTHbIX pe3ynbTaToB. Cpeau HUX OCOOCHHO BaXKHbl YMEHHE IUIAHUPOBATh CBOE
pedeBO€e TMOBEJIEHUE, YMEHUE B3aUMOJIECHCTBOBATh C OKPYKAIOLUIMMU, BBINOJHASA pa3InYHbIE
COLIMANIbHBIE POJIM, PA3BUTHE HCCIEA0BATEIbCKUX YUEOHBIX JE€HCTBMI, HaBblka palbOTHI C
uHpopmanueii. B oyeHbp OOJBIION CTENMEHM H3Y4EHHUE HWHOCTPAHHOTO S3bIKa CHOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO CMBICIOBOTO YTEHUS, BKIIOYAIOLIETO0 CIOCOOHOCTh IMPOTHO3UPOBATH COJEpIKaHUE
TEKCTa, BBIIENATh OCHOBHYIO MBICIIb W TJIaBHBbIE TIOJOXEHHUS, WIHOPUPOBATH JETalH,
yCTaHaBIIMBATh JIOTHYECKYIO MOCIIEI0BATENILHOCTh OCHOBHBIX (hakToB. Kpome Toro, 3aHsTHS 1O
MHOCTPAHHOMY SI3BIKY CIIOCOOCTBYIOT (JOPMHPOBAHUIO NMPOEKTHBIX YMEHHH M OCYLIECTBICHHIO



PEryJIATUBHBIX IICﬁCTBHfI CaMOHa6JIIOI[€HI/I$I, CAMOKOHTPOJIA U CaAMOOLICHKHU. HOI[BOI[SI UTOIrn
paboTel TO KaxIoMy U3 pazaenoB yueOHWKOB misg 10 m 11 kmaccoB, NMIKOJBHUKH y9aTcs
OTBCUATh HA TAKHC BAXKHBIC BOIIPOCHI, KaK: C KaKUMH TPYAHOCTSIMU OHU CTOJIKHYJIUCb W 4YCM
GBIJII/I BbI3BAHbI 3TH TPYAHOCTHU, KAKHC JICK-CUYCCKHUC U TPAMMATUUCCKUC SBJICHUA SA3bIKa
TpeOyIOT HalbHEHIe OTpabOTKU, YTO CHOCOOCTBYET YCIENIHOMY YCBOCHHMIO MaTepuana u
YCIICHIHOMY BBITIOJIHCHHIO 3aI[aHI/Iﬁ B pa3HbIX BHAAX pequoﬁ ACATCIIBHOCTH, KaKOIo poJa
ImoMoub MHIpHu HTOATOTOBKE 3a;1aH1/n?1 OKazajii UM PpOAUTCIIM, YUYWUTCIIb WU OPY3bsd, KaKUC
JOIIOJIHUTCIBbHBIC NCTOYHUKU I/IH(l)OpMaIII/II/I OHH HNPHUBJICKIIA IJIA BBIITOJHCHUA cBOEH pa60TLI u
HACKOJIBKO YyJda4YHbIM OBLI BI)I60p HCTOYHHUKOB H, HAKOHCL, CaMO€ IJIaBHOC — HAaCKOJIBKO
AOBOJIbHBI OHU CBOMMMU PE3YyJIbTaTaMU U IIOYCMY.

IIpenmeTHbie pe3yibTAThI
PeueBasg xommereHus

BUJIbl PEYHEBOU JIEATEJIbHOCTU

Ayouposanue

Ha crapmewm stare oOydeHUs MPOHUCXOJUT JajbHEHIIee pa3sBUTHE YMEHHUS TMOHHMATh
TEKCTBI I ayJUPOBAaHUS C PA3JIMYHOW TIIYOMHOH W TOYHOCTHIO TPOHUKHOBEHHUS B HX
coJiep>kaHue (¢ TIOHUMAaHUEM OCHOBHOTO COJICP)KaHUs, ¢ BEIOOPOYHBIM TIOHUMAHUEM M TTOJTHBIM
MMOHMMAaHWEM TEKCTa) B 3aBUCHMOCTH OT KOMMYHHUKATHBHOMW 3a/1a4¥ W (PYHKIIMOHAIBHOTO CTHIIS
TEKCTa, a TAKKE MMOHNUMATh COJICPKaHKE Pa3IMUHBIX AYTEHTHYHBIX ayIH0- H BHJICOTEKCTOB:

— TIOHUMaHHWE OCHOBHOTO COJCP)KaHUS ayauo- M BHUJACOTEKCTOB B paMKaxX 3HAKOMOW
TEMaTHKH B 00JIACTH JTUYHBIX HHTEPECOB, B TOM YHCJIE CBSI3aHHOM ¢ OymyIieit mpodeccueii;

— BBIOOPOYHOE TIOHMMAaHHE 3HAYMMOW/MHTEpECYIome HWHHOPMAIMK W3 ayTeHTUYHBIX
ayJMo- M BUICOMATEePHAJIOB;

— OTHOCHUTCIIBHO IIOJIHOC IIOHHMMAHHE pPCUYU HOCHTENCH n3y4acMoOro sA3blKa B HauboJee
TUIINYHBIX CUTYyallUAX ITOBCCAHCBHOI'O O6H_[6HI/ISI.

HpI/I OTOM OCYHICCTBJIISICTCA z[aaneﬁmee COBCPUHICHCTBOBAHUE CIICAYIOIIUX YMeHHﬁi

— IPEABOCXUINATh COACPKAHNEC ayJUOTCKCTA 110 HAYaly COO6H_ICHI/IH " BBIACIIATH npo6neMy,
TEMY, OCHOBHYI MBbICJIIb TCKCTA, — BBI6I/IpaTL T'JIaBHBIC (baKTBI, OITYCKaTb BTOPOCTCIICHHBIC,
BBIYJICHATb apTYMCHTBI B COOTBETCTBUU C IOCTABJICHHBIM BOHpOCOM/ HpO6J'I€MOﬁ;

— O606H_[aTI> COACPIKAINYIOCAA B TCKCTEC I/IH(bOpMaI_[I/IIO, BbIpa’XaTb CBOC OTHOLICHUC K Heﬁ;

— BLI6OpOLIHO IIOHUMAThb HGO6XO,I[I/IMYIO I/IH(i)OpMaI_H/IIO B COO6I_HCHI/IHX nparmMaTu4eCKoro
XapakKTepa (O6’LHBJ’ICHI/IH, IMMPOTHO3 MOTOJAbI U T. ,[[.) C OHOpOﬁ Ha A3BbIKOBYIO JOT'aZIKy, KOHTCKCT,

— UTHOPUPOBATH HE3HAKOMBIH SI3BIKOBOM Marepuall, HCCYHleCTBeHHLIﬁ JJI1 IOHUMaHu .

T'osopenue
Juanoeuueckasn gpopma peuu

Benenune Bcex BHAOB JMAIOTOB M UX KOMOWHHpPOBAaHHWE Ha OCHOBE paCIIMPEHHOMN
TEMAaTUKU B PA3IMYHBIX CUTyalUsAX OQHUIMATILHOIO UM HEO(PHUIMATBHOTO OOLIEHMSA, a TaKkKe B
CUTYAallUsIX, CBSI3aHHBIX C BEIOOpOM Oynyliei mpodeccuu. Yyactue B MOJUIOTax, B TOM YHCIE B
dopme IUCKYCCHH, C COOJIOJEHHEM HOPM pEueBOro ITHKETa, MPUHATHIX B CTpaHe/CTpaHax



M3y4aeMoro s3blka. Pa3BuTHe yMmMeHWi ydacTBOBaTh B Oecefle, 3ampaminBaTh HH(GOPMAIUIO U
0oOMEHMBATHCS €10, BBICKA3bIBaTh W apryMEHTHPOBATH CBOIO TOYKY 3PEHHS, PACCHpaIINBaTh
cobeceTHUKa, YTOUHSISI HHTEPECYIONIYI0 HHPOPMAINIO, OpaTh Ha ceOs MHUIIMATUBY B Pa3rOBODE,
BHOCHUTD MMOSICHCHUA U JOIIOJIHCHUS, BBIPAKATh SMOIMU PA3JIMYHOTO XapaKTepa.

[Ipu yyacTuu B 3THUX BHJAaX JAMAIOTOB U UX KOMOWHAIMSX MIKOJHHHUKH PEIIAIOT Pa3IMYHBIC
KOMMYHUKATHBHBIE 33a4H IS pealn3anuy WHHOPMAIMOHHOH, PeryISTUBHOM, SMOIMOHAIBHO-
OLICHOYHOM M 3THUKETHON (YHKUMH OOILEHHUS, COBEPIICHCTBYIOT KYJIbTYpY pE€Yd M BEACHHUS
Oecesibl B COOTBETCTBHU C HOPMaMH CTPAHBI/CTPaH U3y4aeMOTO SI3bIKA.

Momnonoeuueckas ¢popma peuu

[TogpoOHOE/KpaTKOE U3J0KEHHE MNPOYUTAHHOTO (MPOCIYIIAHHOTO, YBUJEHHOTO);
XapaKTePUCTHUKA JIUTEPATYPHBIX TIEPCOHAXKEH W UCTOPUIECKUX JTMYHOCTEH, OTMCaHUe COOBITHIA,
n3N0XKeHne (PakToOB, BBICKAa3bIBAHUE CBOEH TOUKH 3PEHUS U €€ apryMeHTaIus, (opMylInpoBaHue
BBIBOJIOB, OILIEHKa ()aKTOB/COOBITUI COBPEMEHHOH >KM3HH, CONOCTABJIEHUE COLIMOKYJIbTYPHOTO
MOPTpeTa CBOEH CTpaHbl U CTPAH U3y4aeMOoro sI3bIka, KOMMEHTHUPOBAHUE CXO/CTB U PA3INYMIL.

OBnajieHue YMCHHUSIMH TTYOJUYHBIX BBICTYIUICHUH, TAaKUMHU Kak COOOIICHHE, JOKIIA,
MIPEJICTABJICHUE PE3YJIbTaTOB MPOCKTHO-MCCIIEA0BATEIBCKON JIeATEIbHOCTH, OPUSCHTHPOBAHHOW
Ha Oyaymyro mpodecCHOHATBHYIO ACSITEIBHOCTD.

Umenue

UreHnne M MoHUMaHHE (C PaA3IMYHOM CTENEHbIO TOYHOCTH, TIYOMHBI U TOJHOTHI)
ayTeHTUYHBIX TEKCTOB  pa3IM4YHbIX (YHKUMOHAIBHBIX  CTHJIEH: HAy4HO-HOMYJISPHBIX,
NyOJIMIUCTUYECKUX, XYA0KECTBEHHBIX, ITParMaTHYeCKUX, B TOM YHCIIE CBS3aHHBIX C OyayIuen
Ipo(heCCUOHATIBHON IEATENIbHOCTBIO, C CIOIb30BAHUEM PA3IMYHbBIX CTPATETUil/BUIOB UTCHUS:

03HaKoMumenbHoe umenue — C 1eJIbl0 MOHUMaHHU OCHOBHOT'O COJIEp>KaHusl COOOIEHUH,
0030pOB, HHTEPBBIO, PEMIOPTAKEH, TA3ETHBIX CTATEH, MyOJIMKAITUN HAYIHO-TIOMYJIIPHOTO
XapakTepa, OTPbIBKOB U3 MIPOU3BEICHUN Xy10KECTBEHHOM JINTEPATYPHI; U3yuarouee ymeHue —
C 1IeJIBIO MOJIHOTO TIOHUMAaHUSI UH(POPMAIUH PArMaTUYECKUX TEKCTOB, MyOIUKalUi HAyYyHO-
HOMYJISIPHOTO XapaKTepa, OTPHIBKOB U3 MPOU3BEIACHUM XYI0KECTBEH-

HOW JIUTEepaTypBHI;

npocmomposoelnouckosoe  umenue — ¢ LENbIO  H3BJICYCHHS HEOOXOIUMOM/MCKOMOM
nH(pOpPMAaLIUU U3 TEKCTa CTAThU MJIM HECKOJIbKMX CTaTeil M3 Ta3eT, )KypHAIOB, HHTEPHET-CANTOB,
MPOCHEKTOB JUIsl JAAJbHEHINEr0 MCIIOJIb30BaHKUSA B IpOIECCe OOIMIEHUS WU JUIS ITOArOTOBKH
JOKJ1a/1a, COOOIIEHHS, TPOCKTHOTO 3aIaHus.

COBepI_HeHCTBOBaHI/IC H Pa3BUTHC C(i)OpMI/IpOBaHHLIX Ha IMPEAbIAYIINX dTallaX YMGHHﬁZ

— BBIJCNATH HEOOXOAUMBbIE (DaKThI/CBEIEHUS, OTAENSAThH OCHOBHYIO HWH(MOPMAIUIO OT
BTOPOCTETICHHOH, OINpeAesTh BPEMEHHYIO M MPUYMHHO-CIIEJCTBEHHYIO B3aUMOCBS3b COOBITHH,
MPOTHO3UPOBAThH Pa3BUTHE/PE3YNbTAT U3JaraeMbix (akToB/ COOBITHIA, 0000IIATh ONHCHIBAEMBIE
(akThl/IBICHHUS, IENIaTh BBIBO/IBI,

— OIIPCACIIATH 3aMbICCJI aBTOpa, OI€CHUBATb BOKHOCTB/ HOBI/IBHY/ HAOCTOBCPHOCTDb
HH(bOpMaIlHH, INOHUMAaThb CMBICJI TCKCTa
n €ero HpO6JICMaTI/IKy, HCIIOJIB3Ys 3JICMCHTLI aHaJIn3a TCKCTA,
— OT6I/IpaTL 3HAYUMYHO I/IH(I)OpMaI_II/IIO B TeKCTe/pH)Ie TCKCTOB M3 PA3JIMYHBIX UCTOYHHUKOB, B
TOM HYHCJIC DJICKTPOHHBIX, JIA PCIICHUA 3alad HpOeKTHO-HCCHCI{OBaTeHBCKOﬁ ACATCIIBHOCTH,
IIpu NOATOTOBKE NOKJIaaa, COO6H.[CHI/IH.



Ilucomennas peus

Ha TPETHEM ITAIIC ITPOUCXOAUT OBJIAACHNEC HOBBIMU YMCHUSIMU MHUCHMEHHOM pcuu:
— IIMCaTh JIMYHBIC U ACJIOBBIC IIUCHhMA,
— coo0maTh cBeaeHus o cede B popme, MPUHITON B CTpaHE M3Yd4aeMOTo s3bIKa
(aBTOOMOTpadus/pestome, ankera, pop-
Myap);
— MHUCaTh BBIMBIIIJICHHBIE UCTOPUH, COOOIIEHNUS, JOKIIA IbI;

— MUCBMEHHO 0(OPMIISITh PE3YIbTATHI MPOEKTHO-MCCIIETIOBATEIBCKON PAOOTHI.
[IponomxaeTcst COBEpILIEHCTBOBAHUE U Pa3BUTUE YMEHUM:

— ONUCBIBATH COOBITHS/(PaKThI/SIBICHHUS;

— coo0mraTe/3anpanmBaTth HHpoOpMaIuio;

— BBIpa)kaThb COOCTBEHHOE MHEHUE/CYXKICHUE;

— KpaTKo IepeaBaTh COJAepHKaHNUE HECTOKHOTO TEKCTA;

— (ukcupoBarthb HE00X0JUMYIO uH(popMaIHIo u3
MIPOYUTAHHOTO/TIPOCITYIIIAHHOT O/ YBUIEHHOTO;

— COCTaBJIAThH TE3UCHI, PA3BEPHYTHIN TUIAH BBICTYIUICHUS;
— 0000mate uHpOPMAIHMIO, TIOJYYEHHYIO W3 Pa3HBIX MCTOYHUKOB, B TOM 4HCJE OymyIien
npodeccrnoHalbHOM 1S TENbHOCTH.
Ilepesoo

Pa3BuTre yMeHUI NMHUCBMEHHOTO TMEPEBOJIa C AHIIIMHUCKOTO SI3bIKAa Ha PYCCKUUA TEKCTOB
Pa3IMYHbIX CTHJIEH, B TOM YHCIIE CBSI3aHHBIX ¢ Oynyiel mpodeccnoHanbHOM e TeIbHOCTBIO.

SI3BIKOBAst KOMIICTCHITHS

A3BIKOBbLIE 3HAHWA 1 HABBIKW OITEPUPOBAHUS NMU
@Donemuueckas cmopona peuu

[Iponomxaercst paboTa Haja aaeKBATHBIM C TOYKHM 3PEHUS MPUHIMIA alMPOKCHUMALUU
npousHomenueM. OOpaimiaercs BHHUMaHuUE Ha CMBICIOBOE JelieHHe (¢pa3bl Ha CHHTArMbl,
coOnrofieHre yaapeHuil B ciioBax U (pazax, coONI0eHIe MPaBUIbHON MHTOHAIIUU B Pa3IUNYHbIX
THUIAX MPEAT0KESHUH.

Jekcuueckasn cCmopona peuu
10 kaace
1. Hosble CJIOBOO6paBOBaTeJIBHBIC CpeacTBa:
» 3pykomnoapaxanue (bark, howl, hiss, neigh, roar, quack);
* cokpamrenue (doc, exam, prof, BBC, TV, BFF);
* nepenoc yaapenus (import — to import, export — to export, present — to present);

* croBocoskenue o mojensam: Adjective+Participle 11 (blue-eyed, old-fashioned)
Noun+Participle Il (hard-written, weather-beaten) Adverb+Participle 11 (well-paid,
poorly-dressed) Adjective+Participle | (easy-going, smart-looking)

Noun+Participle | (progress-making, heart-breaking) Adverb+Participle 1 (well-
meaning, fast-developing)

* nepuBallus ¢ nomoinsto cypdukca -ern (northern, western, etc.);



CJIOBOCJIOKEHHUE C UCIIOJIb30BAHUEM KOJHMUECTBEHHBIX, MMOPSIKOBBIX YrcauTe IbHbIX (five-
year-old, twelve-inch, fifty-dollar, twenty-minute, five-kilo, first-rate, third-floor, second-hand).

2. ®pa3oBbIe IIarobl:

to beat down; to beat off; to beat out; to beat up; to sing in; to sign out; to sign off; to sign on;

to sign up; to cut down; to cut off; to cut out; to cut up; to set down; to set off/out; to set aside;

to set about.

3. Cunonumsl. Paznmiuust B ux cemantuke u ynorpednenuu: ill — sick; handsome — pretty
— beautiful; trip — journey — travel — voyage; recently — lately.

4. CrnosxHble A yIOTPEOJICHHS JICKCUIECKUE EAMHUIIB:
* TpymNa TMPUIAraTeIbHBIX, UMEIOUIMX HWCKIIOYHUTEIBFHO TPEIUKATUBHOE HCIIOJIb30BAHUEC
(alight, asleep, afire) u ycroitunBsie CIIOBOCOUETAHUS C HUMHU;

 npuiaratensHeie  comfortable/convenient, rmaroner attend/ visit, cymectBuTeNBHBIC
accident/incident, landscape/scen-ery/view, cinyxeonsie cioBa as/like;

® pasjiiyud B CCMAHTUKE U yl'[OTpe6J'IeHI/II/I JICKCUKM B aMCPUKAHCKOM U 6pI/ITaHCKOM
BapuaHTax AHTJIUMCKOTO SI3BIKA:

to be sick — ucnbrThiBaTh TOHOTY (OpHT.) t0 be sick — Gonets (amep.)

* MOJUTKOPPEKTHBIE cioBa-3amectutTenu: an invalid — a person with disability; an old
man/woman — a man/woman advanced in years; old people — senior citizens; pensioners —
retired people; a Negro — an Afro-American; an Indian — a Native American; an actress —
an actor; a fireman — a firefighter, etc.

5. Jlekcuka, yrnpaBisgemas IpeaaoramMmu.

to divide into some parts, at sb’s request, etc., a Takke CJI0-BOCOYETaHUS ISl 0003HAUCHUS
pa3IMYHBIX BHJIOB Mara3uHoB C mpeiorom at: at the chemist’s; at the florist’s; at the butch-

er’s; at the baker’s; at the greengrocer’s; at the grocer’s; at the stationer’s.

6. PeueBble KiHIIIe. cha?»BI, HCIIOJIB3YEMBIC B OIIPCACIICHHBIX CUTYyallUAX O6H_ICHI/I$IZ

It’s not my cup of tea; Touch wood:;

I’'m knackered; I'm full;

I’m up to my eyes; | must be off;

I’m a bit hard up; I don’t get it;

You bet! I haven’t got the foggiest idea.

7. AHTIUIiCcKas UIUOMATHKA:
* YCTOHYMBBIEC CIIOBOCOYETAHUS, COJCPIKAIIUE CYIIeCTBUTENbHOE WOrld:

to have the world at your feet; to see the world; to be worlds apart; to think that the world is
your oyster; to do somebody a world of good; to mean the world to somebody; to set the
world on fire;

° YCTOIZHHBLIC CJIOBOCOYCTAHUA, COACPIKAIIHNC ITPUITIAraTCIIbHOC ill:

ill news; ill fortune; ill luck; ill effects; ill feelings; ill results;



* YCTOMYMBBIEC CIIOBOCOYETAHHSI, TOBOPSILIUE O (PMHAHCOBOM COCTOSIHHH YEJIOBEKa:

to be a multi-millionaire; to be a business tycoon; to be made of money; to be a very wealthy
person; to be quite well-off; to be comfortable well-off; to be a bit hard up; to be on the
breadline; to be running into debt; to be up to one’s ears in debt;

* YCTOMYHMBBIC CIOBOCOYETAHUS, MOCTPOCHHBIC Mo Mojaenu astAdj+as+Noun (as brave as a
lion, as old as hills, as green as grass, etc.).
8. CioBocoueranus ¢ riaarojamu to do u to make:

to do a city (a museum, a gallery); to do a flat (room); to do morning exercises, to do the
cooking (shopping, cleaning, etc.); to do one’s hair (teeth); to do homework (housework); to do
a subject (maths, English); to do one’s best; to do well; to do a translation (project); to do sth
good (harm, wrong);

to make a mistake; to make dinner (tea, lunch); to make a decision; to make a noise; to make
progress; to make a bed; to make a fire; to make a choice; to make a fortune (money); to make
an effort; to make friends (enemies); to make a law; to make a list (notes).

11 kaace

1. Tlonmucemus:

* HOBBIC 3HAYCHHS CJIOB Ha OCHOBE JIeKcHdyeckoi Mertadopsl: to arrive at a conclusion; to
answer coldly; to dance into the room; the conveyor belt of life;

* pa3nuyHbIc 3HaueHuUs Hapeuws badly.

2. AOcTpakTHBIC U CTHJIMCTHYECKH OKpAIlleHHBIE clloBa: research; tuition; application; identify;
value; image; recognition; denial; miracle; faith; amazement; adjustment; intention;
arrangement; confession; intention; concern; reduction; confirmation; insistence.

3. ®pa3oBble IaroJbl:

to call for, to call in, to call out, to call up, to speak for, to speak out, to speak up, to speak to;
to pick; to pick out; to pick up.

4. CunonnMmsl 1 ux auddepennuanus: job — profession — occupation —
career; to rent — to hire — to employ;

to sink — to drown; scientist — scholar;
® JIOHATHUC CHHOHHMquCKOﬁ )IOMI/IHaHTLI:

make = manufacture, cook, build, generate, cause, design; pay — payment — wage(s) —
salary — fee — fare(s);

get — gain — win.

5. Jlexcuka, ynpasisemas NpeioramMmu:
declare; staff only; no smoking; no parking; no exit; no trespassing; keep right; keep your dog on
the lead; keep Britain tidy; please do not disturb; please do not feed the animals; please do not
remove the furniture; please keep off the grass; do not leave bags unattended; do not lean out of
the



to apply for sth; research on the topic; tuition in sth;
to come with practice; to result in sth;
to struggle with/against/for sth; to deal with sth;

in spite of sth; to refer to sth; to reflect on sth;
in the shape of sth;

to be of some/no value; to recognize by sth; scores of sth;
to be captivated by sth;

to be comprehensible to sh.

to be comprehensible to sb; to suspect sb of sth;

to convince sb of sth; to have faith in sb/sth; to have trust in sb/sth;

to remind sb of/about sth; to search for sth;

to confess to sth/sh; to be enclosed by sth; in quotes adjustment to sth; to get rid of sb/sth;
to draw attention to sb/sth; to gain from sth;

a bargain in sth; to insist on sth.
window; mind your head; mind your step; mind the doors; beware of pickpockets; beware of
the dog;

* BEXKJIMBBIE CIIOCOOBI npepBarb pc€yb CO6€C€,Z[HI/IK3, YTOOBI BO3-pasuTb €My HMJIM BbICKA3aTb
CBOC MHCHHC:

yes, but...; well, I know but...; if I could just come in here...; sorry to interrupt but...; look
here...; there’s just one point I’d like to make...; although...; and another thing...; by the
way...; that reminds me...; and...; maybe but...;

* YCTOHYMBBIC CJIOBOCOYETAHHs C HeaMYHbIMU (opmamu riiaroia: to be honest; to begin with;
to tell you the truth; to cut a long story short; to put it another way; to get back to the point; so
to speak; frankly speaking; generally speaking; roughly speaking; strictly speaking; supposing;

* peueBbie OOOPOTHI, TEpEAAIONINE OOJBIIYI0 WM MEHBIIYH CTE-TICHb YBEPCHHOCTH B
pasroBope o Oyxyiiem:

6. Cro>xHbIE JJIs1 yl'IOTpe6J'IeHI/I}I JICKCUYCCKHNEC CAMHUIIBI:
« either/any; neither/none, nobody, no one; whether/if;
¢ CYIICCTBUTCIIbHBIC, 3aUMCTBOBAHHBIC U3 I'PEYCCKOT'0 U JIATUH-
CKOTI'O A3BIKOB, U CHOCOOBI 06p830BaHI/I$[ X MHOXECTBECHHOTI'O
guca: phenomenon; curriculum;
¢ CJIOKHBIC CYIICCTBUTCIIBHBIC U O6paBOBaHI/IC X MHOXKECTBCH-
Horo uucna: father-in-law; sister-in-law; daughter-in-law;
mother-in-law; son-in-law; passer-by; lily-of-the-valley; for-
get-me-not; merry-go-round;
I’'m certainly (not) going to...; I’'m going to..., that’s for sure...; Nothing is going



to stopme doing it...;

You won’t catch me doing it...; I’m sure to...;
I’m bound to...;

I’m absolutely sure...; I think I’ll...;

I expect I'll...; I may well...;

I’m hoping to...; I’m thinking of...; I thought I might...;

I wouldn’t be surprised if...; There is a chance I will...;
I doubt if I’11...;
There is no chance of... .
HCYHUCIISIEMBIE CYIIECTBUTEIbHBIC, UMEIOIIHE IBE POPMBI MHOKECTBEHHOTO
gucna: fish, trout, salmon;
* mapbl HAPEUUiA, CXOJIHBIEC TI0 opMe, HO oTIHYaroIuecs mo cMmbicay: hard — hardly; late —
lately; high — highly; near —
nearly; most — mostly; wide — widely;
* pa3nMuusl B CEMaHTHKE M MCTIOJIb30BaHUM TaroiioB Offer u suggest, cuaTakcuueckue
CTPYKTYPBI, B KOTOPBIX UCIIOJIb3yeTCs riaaroi suggest.
7. PeueBble KiuIle U peueBble 000POTHI:
° CBSI3KH, BBICTpAaMBAIOIINC JIOTHKY TEKCTaA: SO; as; because;
that’s why; however; anyhow; nevertheless; although; on the
contrary; actually; in fact; eventually; as a result; besides; in
the end; on the one hand; on the other hand;
* HA/IMKUCH Ha OOBSIBIICHUSX, IPUHATHIC B aHTJIOS3BIYHBIX cTpaHax: out of order; no vacancies;
sold out; to let; nothing to
CnoBooOpasoBaTelbHbIE CPE/ICTBA!

* TUMMYHBIC JICPUBAIIMOHHBIE MOJICIH, HCIOJIb3yeMble i oOpa3oBaHMs Ha3BaHUU
npodeccuii: actor — doctor — operator; chemist — dentist — economist — journalist —
physicist — pharmacist — scientist; programmer — designer — engi-neer — firefighter —
hairdresser — officer.
9. CoOuparenbHble CylnecTBUTEIbHBIC: Crowd, team, crew, class, government; flock, pack,
swarm, pride, herd, school, bunch.

10. IIupoxo3HayYHbIE CYIIECTBUTEIbHBIC B OCOOEHHOCTH MX yroTpeoneHus: thing; stuff.

11. Pa3nuuus B aMEpUKaHCKOM M OPUTAHCKOM BapHaHTaX aH-TIMICKOTO SI3bIKA:
* crocoObl  0003HAYCHUST JECATHYHBIX 1pobeit ¢ cymiecTBUTE b-HBIMU Naught (BrE)
u zero (AmE);
* HalKMCaHUE U HAUMCHOBAHME JIAT:
3/6 — the third of June/June the third (BrE); 3/6 — March sixth (AmE).

12. Aurnmiickas HIUOMATHKA'

* WJMOMBI, BKJIIOYAIOIIME CYIIECTBUTEIbHBIC-1[BETO0O03HaueHus: blue with cold; brown
bread; black humour; black look; as white as snow; as black as coal; as red as a beetroot; a red
rag to the bull; to be green with envy; to have green fingers; to show a white feather; once in a

blue moon; out of the blue; to be yellow;

* ayieMeHThI (hpaseosoruueckoro ¢onma anrimiickoro ssbika: If there were no clouds, we
shouldn’t enjoy the sun.



If it were not for hope, the heart would break. If “ifs” and “ands” were pots and
pans.

If each swept before his own door, we should have a clean city. If wishes were horses, beggars
would ride.

13. Tak Ha3bIBacMbIC «IOXKHBIC IPY3bs IEPEBOIUMKa»: accurately — touno;

complexion — mBer awuia; extravagant —
pacTounTeNnbHbIN; Magazine — xypuai; intelligent — ymmsrii;

sympathy — couyscTBHE.
14. Opdorpadus:
* TpaBOINMCAHUE Hapeuni, 00pa3oBaHHBIX ¢ moMolIbio cyddukca -ly: easily; wryly; noisily;

® [IpaBOIIMCAHUEC Hapetmﬁ, 06pa30BaHHBIX OT IMpuiIaraTCjibHbIX, OKAHYMUBAIOMIUXCA HaA -
e: simply; truly; wholly;

* MPaBOMHKCAHUE HApEuWil, 0Opa30BaHHBIX OT TMpHIAraTeJIbHbIX ¢ OKOHYaHueM -ful wmm -

al: cheerfully; typically.

I'pammamuueckas cmopona peuu
10 kaacc

1. ims cymiecTBUTENBHOE:
* OTpE/CICHHBI W HYJICBOW apTUKIM B COYETAHHSIX C HMMEHaMHU CYIIECTBUTEIHHBIMHU,
0003HAYAIOIIMMHU:

— peruonsl, nposunnuu (California, Siberia, vo the Crimea, the Far East, the Caucasus, the
Antarctic, the Lake District);

— noayoctposa (Florida, Cornwall, Kamchatka);

— otaensHble TopHbie Bepmunbl (Elbrus, Everest);

— otxensHble octposa (Ireland, Madagascar);

— yuuBepcurtethl, koyutepku (Oxford University, Moscow University, no the University of
Oxford, the University of Moscow);

— nsopusl (Westminster Palace, Winter Palace, Bucking-ham Palace);

— Bok3aJbl, asponoptsl (Waterloo Railway Station, Heath-row, VVnukovo Airport);

— sypransl (Punch, Life, People’s Friend, Mizz, Ho the Spectator);

— roctunuiisl (the Ritz Hotel, the Central Hotel, no Victorial Hotel, Moscow Hotel);

— kopabuu, naitnepsr (the Titanic, the Mayflower);

— razertsl (the Times, the Un, the Observer);

— kanansl (the English Channel, the Panama Canal);



— Bojonazel (the Niagara Falls);
— nycteinu (the Sahara, the Gobi);
— rpymmsl octpoBoB (the British Isles, the Philippines);

* HEOIIPEJCIICHHBIN, ONPEICIICHHBI U HYJIEBOM apTUKIN C MME-HaMU CYIIECTBUTEIbHBIMU B
pa3NUYHBIX (YHKIUAX:

— UM cymiecTBuTeabHOE B pyHkmu npeaukarusa (I am a pupil. They are pupils);

— HUMs CYHICCTBUTCIIBHOC ABJIACTCA YaCTbIO CJIIOBOCOYCTAHUA, 0603Ha‘{aIOHI€FO OJIHOKPATHBIC
nevicteus (to have a swim, to have a look, to have a talk, to give a hint, to make a fuss);

— WM CYIIECTBUTEIILHOE — YacTh BOCKIHMIaTeapHOTr0 npemaioxenns (What a surprise! What
a shame! What an idea!);

* OMpeeNICHHBINA apTUKIb (0000IIEHNE TUTTUYHBIX CITy4aeB UCIIOIb30BAHMUS);
* HEOMpECIICHHBIA apTUKIIb (0000IIIeHNE CITydaeB UCTIOJIb30BaHU);

* UCIOJIb30BaHHE apTUKJIEH C HUMEHaMH CYIIECTBUTEIbHBIMU, OO0O3HAUYAIOUIUMU €1y U
Tparnessl.

2. Hapeuue:

® HapC€due very, HCBO3MOXHOCTHL €ro cCo4dY€TaHusa C HpujiararCibHbIMHU, 0603HaanOHII/IMI/I
BBICOKYIO CTCIICHb KA4CCTBA,

« mapeuus really, truly, absolutely B coderanmsx ¢ mnpuirarareapbHbIME, 0003HAYAIOIIMMU
BBICOKYIO cTernenb kadectna: really beautiful, truly perfect, absolutely terrific.

3. I'marom:

* WCIOJIb30BaHUE TIJIAroJioB B TIpaMMaTHYecKWx BpeMmenax present perfect, past simple npu
HaM4YuK Mapkepa recently;

* cnoBocoueranus I’d rather do sth, you’d better do sth;

* ucmosp30Banue  riarosioB to forget, to hear ' xoncTpykiuu to be told nis  BeIpakeHwust
3akonuennoro aevicteus: | forget where she lives. We hear they are leaving tomorrow;

¢ HUCIHOJIb30BAHUEC T'JIaroJIOB BO BPEMCHHU past progressive I OIIMCaHuA O6CTaHOBKI/I, Ha (I)OHC
KOTOpOfI MMPOUCXO AT COOBITHS B pacckase 201041
noBecTBoBaHuu: The sun was shining. A soft breeze was blowing;

* WCIOJIb30BaHME TIAroJioB to see, to hear, to feel, to love, to be Bo Bpemenu past progressive
JUIS OTIMCAaHMsI HEOOBIYHOTO, HE TMPHCYILIETO YEIOBEKY MOBEICHUS, NEHCTBUS B KOHKPETHBIH
MOMeHT B mporioMm: Roy was happy because his sister was feeling much better. Joy was being
S0 quiet at the party;



* UCIMOJIb30BAHUE TJIAr0JOB BO BpeMmeHu Past Simple aias omucanus JOBOJBHO JTHUTEIBHOTO
JNEUCTBUSLT B TMPOLUIOM, KOTOPOE 3aBEPIICHO K HACTOSIIEMY MOMEHTY, OCOOEHHO C
npemnoramu for u during: He sat on a bench for half an hour and then left;

* TIaCCUBHBIC CTPYKTYphI ¢ mHuHUTHBOM: She is considered to be...; he is believed to live...;
they are said to grow...;

* TIACCUBHBIC CTPYKTYpPBI C MPOJOJDKCHHBIM NeppekTHbiM uHbuHUTHBOM: he is said to have
grown...; they are believed to be travelling...;

* MCIIOJIb30BAHUE MOJAIBHBIX TIJIArOJIOB YISl IEpefayd CTEHCHH YBEPEHHOCTH, 4YTO
npejanojiaraeMoe  JCHCTBHE  MPOM30MAET, HCIOJIb30BaHHME OT HAMBBICHICH CTEICHH
YBEPEHHOCTH JI0 caMoii Masoit (must — can — could — may — might);

* HCIIOJIb30BAHUE MOJATBHBIX TiarojoB Must, should, need B oTtpunartenbHoit Gopme u ux
maddepennuarus: mustn’t do, shouldn’t do, needn’t do.

11 kaace

1. Vims cymecTBUTEIBHOE:
* 00pa3oBaHWE MHOYKECTBEHHOI'O YHUCJIA UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX I'PEUECKOTO M JIATHHCKOTO
nmpoucxokaeHus: a curriculum — curricula; a phenomenon — phenomena, etc.;
* CJIOKHBIC UMEHA CYIICCTBHUTEIbHBIC, 0003HAYAIONINE POJCTBCHHHKOB BO MHOYKECTBEHHOM
yrcie U npuTshkarenbHoM naaexe: father-in-law; my father-in-law’s car;
* MPUTSDKATEIbHBIA MaZe’)k HMEH CYHIECTBUTENbHBIX, O0O03HAYaIOUIUX HEOAYIIECBICHHBIE
o0bekThl U siBeHus: Africa’s culture; the sun’s rays; yesterday’s news; cpeacTBa BBIPaXKCHHS
IIOCECCUBHOCTH TUTA 0003HaYeHUS oO0men COOCTBEHHOCTH JIBYX Jroaen
(Mary and John’s cottage);

* Iepexo HEUCUUCIIIEMBIX HMEH CYIIECTBUTEIBHBIX B pa3psi HcuucisseMbix. hair — a hair;
land — a land; youth — a youth, salad — a salad; coffee — a coffee;

* IEPEXO UCUUCTIACMBIX UMCH CYHICCTBUTCIILHBIX B paspsa HEHUCUYHCIAEMBIX. an apple —
apple; a fish — fish; a potato — potato; a chicken — chicken;

* cobuparenbubie nMeHa cymecrButeibnbie: flock; pack; swarm; pride; herd; school; bunch;
bundle;

° OCO6€HHOCTI/I HNCIIOJIb30BaHUA apTHKJ'IefI C NMCHaAMH CYIJ_ICCTBI/ITGJ'IBHBIMI/I
coocrBennbiMu: @ Webster; a Ford; a true Parker; a certain Mr Miller.

2. Mecroumenue:
* ucnonb3oBanue either, neither B konctpykuusix either. .. or; neither... nor;
* HeoTpeIeieHHbIe MecTonMeH kst NoObody, no one, none.

3. I'marou:
* cTpykTypa to have sth done;

» repynauanbHbie KoHCTpykimu frankly speaking, generally speaking, roughly speaking,
strictly speaking, supposing /uist BeJieHUsl TUCKYCCHIA, Oeces;



* o0opoThl ¢ nHpUHUTHBOM 10 be honest, to begin with, to tell you the truth, to cut a long story
short, to put it another way, to get back to the point, so to speak mist BeiaeHUs ITUCKYCCH,
Oecen;

* N3MCHCHUC CMBbICJIa HpeIUIO)KeHI/Iﬁ B 3aBUCHUMOCTHU OT HUCIIOJIb-30BaHUA B HEM I/IH(i)I/IHI/ITI/IBa
wiu repynaust: to regret to do sth/doing sth; to try to do sth/doing sth; to need to do sth/ doing
sth; to help to do sth — can’t help doing sth;

* riarosibel Offer u suggest (cnenudurka UCHoOIB30BaHUS ),

* HEBO3MOXKHOCTh HCITOJIb30BaHMs ruarosioB hear, see, feel B mepenocHom 3HaueHun B
koHcTpykuuu Complex Object;

* koHcTpykus to make sb do sth B maccuBroMm 3amore — to be made to do sth;

® HCBO3MOXHOCTH UCIIOJIB30BaHUsA Ij1arojia Iet B ITaCCUBHOM 3aJIOI'C,

® cocCljiaraT€JIbHOC HAaKJIOHCHHUEC rjiaroja JJisd BeIPpaXXCHUA HEPCAJTIbHOI'O 6y}1yH1€1“0 B CUTyallusX,
OTHOCSIINXCS K HacTosIIEMY, Oyayuemy u

npouutomy: if I were (was)..., | would do...; if | had been..., | would have done;

* CMENIaHHBIA THI PEUTOKESHHUH ¢ IIaroyiaMy B cociiaratelisHoM Hakinonenuu: if [ were..., [
would have done...; if I had done..., I would be....
4. Hapeuwue:

* peryiasipHoe 0oOpa3oBaHHME CTENEHEW CpPaBHEHUS OJHOCIOXKHBIX, JIBYCIOXKHBIX H
MHOTOCI0XHBIX Hapeunid: faster — fastest; more comfortably — most comfortably;

* ocoObie hopmbl cTeneneit cpasHenus: Well — better — best; badly — worse — worst; little
— less — least; much — more — most; far — farther — farthest; far — further — furthest;

* ciIydad BO3MOKHOTO ucnonb3oBanus exunwui loud/loudly, right/rightly, wrong/wrongly, etc.
6e3 m3menenus cmoicia: to walk slowly/slow; to remember rightly/right;

* ucnojb3oBanue Hapeuunii rightly/wrongly B sHaueHun «cripaBeIMBO/HECTIPABEIITHBOY;

e cMbIciOBBIe pasmuums Hapeuwit  hard/hardly, late/lately, high/highly, near/nearly,
most/mostly, wide/widely;

« mapeure badly kak monmucemantuueckas eaunuia; to know sth badly; to need sth badly.
5. ConaepskaHue Kypca.

Coneprxanune 00ydeHHs BKJIIOYAET cieayronue KoMnoHeHThl: 1. Cdepsl oOmieHus (Temsl,
CUTYyalluu, TeKcThl). [Ipeanaraemple yueOHbIe CUTYAIIUH SIBIISIOTCSI KOHKPETHOM

peanuzanueii 3ananHoro ®I'OC conepkanust 00pa30BaHUS [0 AHTITHIUCKOMY SI3BIKY.
2. HaBbiku 1 yMEHUS KOMMYHUKATUBHOW KOMITETEHIIHH.
IlIpeomemmnoe codepocanue peuu
10 xiacce (1eBATHIA 1o 00yUeHus1)
VYyamuMmcs mpeiaraloTes Cleayonme yaeOHble CUTYaIiH:



1. B rapmonuu ¢ co6oii. (In Harmony with Yourself.) Jlanusie o cede. KauecTa xapakTtepa
YyelnoBeKa. BHEIIHOCTD.

WNutepeckl n mobumble 3aHatus. [lnanel Ha Oynymiee, amOunmu u npedepeHiuu. 3aboTta o
COOCTBEHHOM (PM3UYECKOM U AYIIEBHOM COCTOSIHUHM. Bo03MOXXHbIE NpOOIEMBI, YyBCTBO
mucrapmonnu. [Tonnmanue cuactbst. CTHIb KHU3HH. 370pOBbE B JKU3HHU deioBeka. Criaraembie
ycuexa rapMOHHNYCCKOI0O pa3BUTUA JIMYHOCTHU.

2. B rapmonuu ¢ gpyrumu. (In Harmony with Others.) Cembst 1 poJICTBEHHHKH.
B3anMononumanue B ceMbe, B3aMOIIOHUMaHKE B 00miecTBe. J(py3bs B )KU3HH MOPOCTKA.
TonepantHoCTb B ipyx0e. KauecTBa, 3HauuMsle /i apyra. Bzaumononumanue nerei u
poauTeneit, mpodiieMa «OTIHOB U AeTei». JleTcTBo B xu3Hu yenoseka. CemeitHas atmocdepa.
Cewmeitnbrii OromkeT. JloMainaue 00s13aHHOCTH WIEHOB ceMbU. CeMelHbIe Mpa3THUKH.
Hakazanus u noougpenus. 3HauuMOCTb JIEHET B )KM3HU UHMBUIA. bpuTaHckas KoposeBckas
cembsi. UneHbl koposieBckoii cembu. bputanckue npectononacneanuku. Koposnesa
BenukoOpuTanuu Kak CUMBOJI CTPaHbI, €€ 003aHHOCTH U UHTEpEChl. AJIMa3HbIi 100uIe
kopouieBsl EnmzaBetst 1.

3. B rapmonuu ¢ npupooii. (In Harmony with Nature.) Poccust — ctpana npupoaHbIx dyjiec
u OecKkpaifHuX MPOCTO-

poB. Kpacora pomHoit 3emum. PasznooOpaszme paukoid mpupoabl. OKpyXKarolui deloBeKa
JKUBOTHBIN U PACTUTENIBHBIN MUp. B3aumoBnMsHNE PUPOIbl U YyenoBeka. JKu3Hb B ropojie u 3a
ropoaoM (TutFockl W MHHYCHI). [IpoGiembl 3arpsi3HeHHs OKpyKaromei cpenbl. [IpoGiemsl
M3MEHEHHUs KiIuMara Ha ruiaHere. HarumoHanbHble mapku U 3anoBeaHuku Poccuu. IIpupongnbie
KOHTpacThl Hamer poauHbl. Hammonansueie mapku CILA. Mcyesaronme BHUIbI )KUBOTHBIX U
pactenuid. [Ipo6memsl 300mapkoB. Hammonaneueie Gouasl BenmnkoOputanuu. MexayHapogHas
KooTiepaluss B BOMNpOcCax YIYYIIEHUs Cpelbl OOMTaHMUS JIoAed M KUBOTHBIX. Oco3HaHue
BO3MOXHBIX ~ OKOJIOTMUECKHUX KaracTpod, TMyTH HX MpeAOTBpallleHus, CleluaibHbIe
MIPUPOI03AUTUTHBIC OPraHU3alUU U ABHKEHUS.

4. B rapmonuu ¢ mupom. (In Harmony with the World.) Pasiaudnbie BuabI yTemeCTBHMA, HX
LEIM U IPUYHHBIL.

[IyremecTBust mo poAHOU cTpaHe W 3a pyodexxom. OcMOTp AocTompuMedarebHocTel. YyBCcTBO
TOCKHU TI0 JIOMY BO BpeMs myteuiecTBui. [lyremecTBue mo xene3Hou nopore. Buabl moe3nos.
[Tokynka GwmieroB. [lyremecTBue mo Bo3ayxy. A3pONOPTHI, UX CEKIUU U 3aibl. TamMOKEeHHBIN
nocMoTp, odopmienue Oaraxka. IlyremectBust o Boje ¥ MaMHOW. XUTPOY — LEHTPAIbHBIH
asponiopT BenukoOputanuu. 3aka3 HOMepa B TOCTUHHUIIE, TUIBI TOCTUHHUII, PA3IHYHBIC THIIbI
HomepoB. IloBenenne B He3HakomMoM ropojae. [lokynmku B wmarasunax. Pasnuunbie Bubl
Mara3zuHoB. Mapko Ilono — Benukuii myremectBeHHUK. [lyremectBue — cnoco® mo3HaHuUs
MUpa, olydeHus: nHpopMauu 00 MHBIX KYJIbTypaX, UCTOYHHK TOJIEPAHTHOCTH K Pa3IUYUSM
ApYyT Apyra.
11 kiacc (aecAThI rog 00y4eHus )
1. aru B kapbepe. (Steps to Your Career.)

Bei6op Oyaymieit mpogeccun. IlpunekarensbHbie npodeccun Hamwux jaHedl. CoBpeMeHHBIN
PBIHOK TpyJa. JINUHOCTHBIE KauecTBa, HEOOXOAUMBIE Uil BBITIOJIHEHHUS TOM WM MHOW palbOTHI.
BnusiHue MHeEHHMs pOJAHBIX, YyuuTenei, napy3eil Ha BbIOOp mpodeccun. ['ocymapcTBeHHOE
oOpa3oBaHue BenukoOpurtanun. YHUBEPCUTETCKOE oOpa3oBaHue. YHUBEPCUTETHI
BenmukoOputanuu u Poccun. Ctenenu OakanaBpa u maructpa. «lIperyHUBEpCUTETCKHIA TOI.
N3yyenue aHIIIMICKOTO sA3bIKa. BapruaHThl aHIVIMICKOTO SA3bIKA HALIKUX JHEH.



2. llaru k nonnManuo KyabTypsl. (Steps to Understanding Culture.)

Paznuunble ompeneneHuss TMOHATUS KyJAbTypbl. PasHooOpasme KynbTyp. JlyXOBHBIE H
MaTepHalIbHbIe IIEHHOCTH. SI3BIKM, TpaauIuH, 0ObIYan, BEPOBAHUS KaK OTPAXKEHHE KYyIbTYPHI.
OO0mevenoBeveckre KylnbTypHbIE IIEHHOCTH. [lepeolienka neHHocTel. M3MeHeHus: B KyiabTypax
pa3HbIX HapOJOB. OJEMEHTbl B3aUMOIPOHUMKHOBEHHMS pAa3IMYHBIX KyapTyp. Haubonee
u3BecTHble Tpaauuuu BenukoOpuranuu u CIIA. PoccusHe rinazamu OpUTaHLEB, KYJIbTypHbIE
crepeoTunsl. KauectBa xapakrepa yenoBeka. CUMBOJIMKA YETHIPEX BEAYILIUX MHPOBBIX PEIUTUI
(XpucTuaHcTBO, MyAau3M, uciaMm, Oynnusm). Bepa B cyneOy, mpemompeneneHue, CyeBepusi.
JIuteparypa U My3bIKa B KU3HHU uenoBeka. M300pa3urenbHoe HCKyccTBO. KapTuHHBIE Tanepen.
W3BecTHble poccuiickue U 3apyOexHble XYIOKHUKH. TBOpeHMsI apXUTeKTypbl. l3BecTHbIE
ApPXUTEKTOPBI, KOMIIO3UTOPBI, MY3BbIKAaHTBl U MOM-3BE3/bl. T€aTp M KMHO KaK 3HAYMMbIE YACTH
KYJIbTYpHI.

3. Illaru k apdexrrBHOM KoMmmyHuKaruu. (Steps to Effective Communication.)

Texnuyeckuii mporpecc, €ro MOJIOKUTEIbHOE M OTPHUIATEIbHOE BIUSHUE HAa KU3Hb
gyenoBeka. XX u XXI| Beka — 3pa HOBBIX TexHOJOruil. COBpeMeHHbIE JOCTUKEHHS B Pa3INIHBIX
obOnacTsx Haykd. Bek HOBBIX BHJOB KOMMYHHKanuil. Pa3BuTtve HaykM W TEXHUKH B
UCTOpUYECKO nepcenekTune. Benukue nzodperenus

U OTKpBITUA mpouuioro. M3BectHeie yuensle u nzoOperatenu. XX| Bek — Bek riobaibHOMN
KOMTBIOTEpHU3AIMH. BIusiHIE KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTHIA Ha )KU3HB YenoBeka. Ctus J[xooc —
YeJIOBEeK-JIeTeH1a Mupa KommbioTepoB. Anbhpen HobGenb. HoOeneBckue nmaypeatsl. Bxian
POCCHIICKMX YYEHBIX B pa3BUTHE HaydHOro mporpecca. Koomeparus pa3inyHblX TOCyIapcTB B
PELICHUH HayYHBIX U TEXHOJOTHYeCKHX mpolieM. [IonbITKH NpUOCTAHOBUTE Pa3BUTHE HAYYHOM
MBICJIH U TIPOTPecca B OTJICILHOM pPerHoHe — aMepukaHckue smuiu (the Amish). MaTepaer —
OJIMH U3 OCHOBHBIX UICTOYHUKOB MH(QOPMAIIMH HAIIUX JTHEH.

4. [laru k Oynymemy. (Steps to the Future.)

[Iponiecc  rnmoGanm3amyi B COBPEMEHHOM MHpE, yrpo3a TIOTEpU  HAIMOHAIBHOM
UIACHTUYHOCTH. YTpO3a pPacHpOCTPaHEHHsT MOHOKYJIBTYPHI BO BCEX YacTax cBera. Mecrto
pPOOOTOB M MHBIX MEXaHMYECKHX «ITOMOIIHHKOB» YeJOBEKa B OOIINECTBE Oyaymiero. Yrpossl u
OCHOBHBIE TIp0OJIEMbI B 00mIecTBe Oyaymux nokojeHuid. [IyTu pemieHus HacyniHbIX mpoOieM
HAIller0 BEKa, HMX BO3MOXKHOE BIIMSHUE HA JKU3Hb TMOCJICIYIOUIMX TOKOJICHUH. DakThl
MIPOHUKHOBEHHUSI 3JIEMEHTOB KYIbTYphl B KYJIBTYpPHBIH (OHJ HMHBIX HapoJOB. bynyiiee
HAI[MOHANIBHBIX KYJIbTYp. OCBOEHHE KOCMHYECKOTO MPOCTPAHCTBA, KOOIMEpaIus ToCyIapcTB B
3TOM Tmpoliecce. BO3HUKHOBEHHWE W pa3BUTHE KOCMHUYECKOTOo Typu3Ma. Bo3MOXHBIC IyTH
pa3BUTHUS TPAHCIOPTa, TOPOJOB, OOpa3oBaHus B OydaymieM. OKOJOTUYECKUE MPOOIIeMbI
Ommkaimmx JieT. B3auMOOTHOIICHUS MEXIy JIFOJbMU B OOIIeCTBE OYAYIEro, CTUIb JKU3HHU.
Moumnonexs u wmup Oynymero. CraTyc aHTVIMKWCKOTO S3bIKa B HAlld JHA M OOIIeCTBE
Oymaymiero. Bo3MokHble M3MEHEHHS TMYHOCTH YelloBEKa B 00IIeCTBE OyayIIEro



